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SMERNICA RADY
z 15. oktobra 1990

o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obchodovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami
v rdmci spololenstva a ich dovoz z tretich krajin

(90/539/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spoloCenstva, najmd na jej clanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedze hydina ako 7ivé zvieratd a ndsadové vajcia ako Zivocisne
vyrobky st uvedené na zozname vyrobkov v prilohe II zmluvy;

kedZe na zabezpeCenie raciondlneho rozvoja produkcie hydiny
a zvySenia produktivity tohto odvetvia musia byt stanovené
na drovni spolocenstva urcité zdravotno-hygienické pravidld
obchodovania s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci spolocen-
stva;

kedze chov a vykrm hydiny patri k zdkladnym polnohospodar-
skym ¢innostiam a predstavuje zdroj prijmov pre ¢ast polnohos-
podarskeho obyvatelstva;

kedZe je ziaduce, aby boli odstranené rozdiely existujiice v zdra-
votno-hygienickych podmienkach jednotlivych ¢lenskych $tatov
a aby sa tak prispelo k vytvaraniu vnttorného trhu spolocenstva;

() U.v.ESC89,10.4.1989, s. 1.
() U.v.ES C 260, 15.10.1990.
() U.v.ESC194,31.7.1989,s. 11.

kedZe pre harmonicky rozvoj obchodovania v ramci spolocenstva
je nutné stanovit rezim spolocenstva, ktory by bol pouzitelny
na dovozy z tretich krajin;

kedZe je treba z posobnosti tejto smernice vynat Specifické obcho-
dovanie na tcel vystav a sutazi;

kedZe tato smernica musi zahriiovat obchod s prepelicami, holub-
mi, ka¢icami, bazantmi a jarabicami chovanymi s cielom rozmno-
7ovania alebo konzumadcie;

kedZze za sticasného stavu rozvoja moderného hydindrstva je naj-
lepsim sposobom podpory harmonického rozvoja obchodovania
s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci spolocenstva zabezpe-
Cenie kontroly v zariadeniach vyrobcu;

kedZe je nevyhnutné ponechat kompetentné organy clenskych
Statov, aby schvalovali zariadenia zodpovedajiice podmienkam
stanovenym v tejto smernici a aby zabezpecovali dodrzovanie
tychto podmienok;

kedze nariadenie Rady EHS ¢&. 278275 z 29. oktébra 1975
o vyrobe a speflazovani ndsadovych vajec a kurciat pre tzitkové
chovy (¥, naposledy zmenené a doplnené nariadenim EHS
¢. 3987/87 (%), pozaduje pridelenie registratného ¢isla kazdému
vyrobnému zdvodu a dalej oznaCovanie ndsadovych vajec; kedze
nariadenie Komisie EHS ¢ 1868/77 (), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim EHS ¢. 1351/87 (7), stanovuje podrob-
nosti k vykondvaniu uvedeného nariadenia; kedZe je v zmysle
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tejto smernice treba z praktickych dévodov dodrzovat rovnaké
meritka pri oznacovani vyrobnych zdvodov a znacenie ndsado-
vych vajec;

kedze pri obchodovani s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci
spolocenstva musia byt splnené urcité poziadavky na zdravie
zvierat, aby sa zabranilo rozsirovaniu ndkazlivych chorob;

kedze je dolezité presuniit na neskors$i ditum rozhodnutie o pra-
vidlach vztahujacich sa na potieranie influenzy vtdkov a newcas-
tleskej choroby;

kedZe je nutné z rovnakého dévodu stanovit prislusné podmienky
prepravy;

kedze je dolezité zabezpecit, aby Komisia — s ohladom
na pokroky dosiahnuté jednym ¢lenskym statom pri tlmeni nie-
ktorych ndkaz hydiny — schvilila dodato¢né poziadavky tohto
¢lenského $titu podla jeho ndrodnych predpisov, pokial posky-
tujd asponl rovnocenné zdruky; v suvislosti s tym sa javi ako
vhodné schvilit Statity $tdtov alebo tizemi $tdtov s ohladom
na niektoré choroby, ktoré by mohli napadnit hydinu;

kedze, pokial obchod uskuto¢iovany v ramci spolodenstva vo
velmi malom rozsahu nemoze z praktickych dévodov vyhoviet
celému komplexu vietkych poziadaviek, je vidy potrebné, aby
boli respektované aspon urcité zakladné predpisy;

kedze je treba, aby bolo zabezpecené splnenie uvedenych pozia-
daviek, ukazuje sa ako nevyhnutné dolozit to vydanim zdravot-
ného osved¢enia Gradnym veterindrnym lekdrom, ktoré by spre-
vadzalo hydinu a ndsadové vajcia az do miesta urcenia;

kedze, ¢o sa tyka organizécie a poziadaviek na kontrolu uskutoc-
fiovanu ¢lenskym $tdtom, ktory je prijemcom, a pre vyhovenie
ochrannym opatreniam je nevyhnutné pouzit zékladné predpisy
stanovené v smernici 90/425/EHS z 26. jina 1990 vztahujtice sa
na zootechnickti a veterindrnu kontrolu uplatiovani v obchode
v ramci spolocenstva pre urcité druhy Zivych zvierat a ich pro-
dukty s cielom zdokonalit vndtorny trh (1);

kedZe je nutné stanovit moznosti kontroly Komisie v spolupraci
s kompetentnymi tradmi ¢lenskych stdtov;

kedze definicie presného rezimu v rdmci spolocenstva, pouzivané
na dovozy z tretich krajin, vyzadujii zostavenie zoznamu tretich
krajin alebo ich Casti, z ktorych méze byt dovazand hydina a ndsa-
dové vajcia;

kedZze vyber tychto krajin musi byt zalozeny na obecnych krité-
ridch, ktoré bert do tivahy zdravotny stav hydiny a inych zvierat,

() U.v.ESL 224, 18.8.1990, s. 29.

organizdciu a prdvomoci veterindrnych sluzieb a platné zdravot-
nicke zdkonodarstvo;

kedZe je dolezité nepripustit dovoz hydiny a nasadovych vajec
z krajin zamorenych infekénymi ochoreniami hydiny alebo bez
vyskytu tychto ochoreni len kratku dobu, pretoze tieto krajiny
predstavujt nebezpecenstvo pre hospoddrske zvieratd spolocen-
stva;

kedZe vSeobecné podmienky uplatiiované pri dovozoch z tretich
krajin musia byt doplnené zvlastnymi podmienkami, stanove-
nymi v stlade so zdravotnou situdciou v kazdej z tychto krajin.
Technicky charakter a roznost kritérii, na ktorych spocivajti jed-
notlivé podmienky, vyzaduji pre ich definovanie odvolanie sa
na Stély veterindrny vybor;

kedZze vybavenie dovozu hydiny alebo ndsadovych vajec osvedce-
nim zhodnym s danym vzorom je jednym z G¢innych prostried-
kov, ktoré dovolujt overit si uplatnenie predpisov spolocenstva.
Tieto predpisy mozu obsahovat zvldstne ustanovenia a mozu sa
menit podla toho, z ktorej tretej krajiny pochddzajd, a vzory
osved¢eni mozu byt zavedené az podla toho;

kedze je treba poverit veterindrnych expertov Komisie, aby v tre-
tich krajindch kontrolovali, ¢i st podmienky spolocenstva respek-
tované;

kedze pri kontrole dovozu sa zistuje povod a zdravotny stav
hydiny a ndsadovych vajec;

kedZe s ohladom na ochranu zdravia [udi a zvierat je nutné povo-
lit clenskym Stdtom zaviest vhodné opatrenia vratane usmrtenia
a neskodného odstranenia hydiny alebo nasadovych vajec pri
vstupe na tzemie spolocenstva a pocas prepravy do miesta urce-
nia;

kedZze vSeobecné pravidld a zdsady pre kontroly hydiny a nasado-
vych vajec budii vydané neskor v stihrne opatreni na uskuto¢rio-
vanie vnatorného trhu;

kedze kazdy clensky $tdt musi disponovat moznostou zakdzat
ihned dovozy pochddzajice z tretich krajin, pokial by mohli pred-
stavovat nebezpecie pre zdravie zvierat a ludi. V tomto pripade je
dolezité, bez toho, ze by to predpokladalo pripadnd pravnu
tpravu zoznamu krajin, ktoré st schvalené na export do spolo-
Censtva, zabezpecit bezodkladne koordinovany postoj ¢lenskych
Statov ku tretim krajindm;

kedZe vzhladom na trvaly rozvoj hydindrstva bude treba vykona-
vat zmeny v metddach tlmenia nakaz hydiny;

kedZe ustanovenia tejto smernice bude treba revidovat v stvislo-
sti s dokonc¢enim vnutorného trhu;

kedze je treba pripravit sa na tizku spoluprdcu medzi ¢lenskymi
$tatmi a Komisiou v ramci Stdleho veterindrneho vyboru,
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1

1. Tato smernica vymedzuje veterindrno-zdravotné podmienky,
ktorymi sa riadi obchodovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami
v ramci spoloCenstva a dovozy hydiny a ndsadovych vajec z tre-
tich krajin.

2. Tato smernica sa nevztahuje na hydinu urcend na vystavy, pre-
hliadky alebo preteky.

Cldnok 2

V zmysle tejto smernice pojmy ,dradny veterindr” a ,tretia krajina“
znamenaju tradného veterindra a tretiu krajinu, ako st uvedené
v smernici 72[462/EHS.

Okrem toho sa rozumie pod pojmom:

1. ,hydina“ kury domdce, moriaky, perlicky, kacice, husi, pre-
pelice, holuby, bazanty, jarabice, rovnako aj vtiky bezce
odchované alebo drzané v zajati na rozmnozovanie, na pro-
dukciu midsa alebo konzumnych vajec alebo na ziskanie
diviny na zazverenie;

2. ,ndsadové vajcia“ vajcia pochddzajice od hydiny definovanej
v bode 1 a urcené na liahnutie;

3. ,jednodenné kurcatd“ vetka hydina mladsia ako 72 hodin
a eSte nekfmend, avSak berberské kacice (Cairina moschata)
je mozné kimit;

4. ,plemennd hydina“ hydina vo veku 72 hodin alebo starsia,
uréend na produkciu ndsadovych vajec;

5. ,uzitkovd hydina“ hydina stard 72 hodin alebo viac, chovand
na produkciu misa afalebo konzumnych vajec, alebo divd
zver urcend na zazverenie;

6. ,jatocnd hydina“ hydina dodand priamo na bitinok, aby tam
bola zabitd s minimdlnym odkladom, ale najneskor do 72
hodin po dovezen;

7. kidel stibor hydiny rovnakého zdravotného stavu, drzany
na rovnakom mieste alebo v rovnakom zariadeni a tvoriaci
tak jednu epizootologickd skupinu;

8. ,prevadzka“ zariadenie alebo zdvod vyuZivany na chov alebo
drzbu hydiny na reprodukciu alebo na produkciu hydiny;

9. ,chov” zariadenie alebo jeho Cast umiestnené v jednom mie-
ste a ur¢ené na nasledujice ¢innosti:

a) vyberovy chov: zariadenie, ktorého ¢innost spociva v pro-
dukcii ndsadovych vajec uréenych na vyrobu chovnej
hydiny;

b) rozmnozovaci chov: zariadenie, ktorého ¢innost spociva
v produkcii ndsadovych vajec ur¢enych na vyrobu kon-

zumnej hydiny;

¢) odchovné zariadenie: zariadenie odchovévajice hydinu
na reprodukciu, ¢iZe zariadenie, ktorého ¢innost spociva
v odchove hydiny na reprodukciu pred stddiom repro-
dukcie;

d) liahen: zariadenie, ktorého ¢innost spociva v uloZeni
nasadovych vajec do inkubétora, ich liahnutie a dodanie
jednodennych kurciat;

10. ,povereny veterindr” veterindr povereny prislusnym veteri-
ndrnym orgdnom, aby na jeho zodpovednost vykondval kon-
troly stanovené v tejto smernici vo vybranom zariaden;

11. ,schvélené laboratérium” laborat6érium umiestnené na tizem{
¢lenského statu, schvalené kompetentnou veterindrnou auto-
ritou a poverené pod zodpovednostou tejto autority vykond-
vat diagnostické skusky predpisané touto smernicou;

12. ,zdravotnd prehliadka“ prehliadka vykondvand tradnym
alebo poverenym veterindrom, zamerand na preverenie zdra-
votného stavu vietkej hydiny jedného chovuy;

13. ,povinne oznamované ndkazy“ nikazy vymenované v pri-
lohe V;

14. ,ohnisko“ miesto podla definicie v smernici 82/894/EHS;

15. ,oblast ndkazy*“ vo vztahu k chorobdm uvedenym v prilohe
V presne ohranicené tizemie zodpovedajice epizootickému
prostrediu kfdla, t. j. ochrannd zéna v okruhu najmenej 3
kilometrov okolo kidla, ktord je zdroven sticastou 10 kilo-
metrovej kontrolovanej zény;

16. ,karanténna stanica“ zariadenie, kde je hydina drzand v Gpl-
nej izoldcii, bez priameho alebo nepriameho kontaktu s inou
hydinou, s cielom, aby tu bola podrobend dlhodobému pozo-
rovaniu a aby sa tam mohli vykondvat rézne skasky vzhla-
dom na ndkazy, uvedené v prilohe V;

17. ,utratenie“ postup zabezpelujici znicenie vSetkej hydiny
a vietkych vyrobkov v mieste vzplanutia, ktoré st nakazené
alebo podozrivé z ndkazy, a to pri dodrzani vietkych nevyh-
nutnych zdravotnych zdbezpek vratane dezinfekcie.

KAPITOLA II

Pravidld pre obchodovanie v rimci spolocenstva

Cldnok 3

1. Clenské stity predlozia Komisii do 1. janudra 1993 plén
ndrodnych opatreni, ktory je treba realizovat na zabezpecenie
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pravidiel stanovenych v prilohe II pre schvalovanie zavo-
dovna obchodovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci
spolocenstva.

2. Komisia tieto plany preskiima. V stlade s postupom stanove-
nym v ¢lanku 32 moézu byt plany schvalené, pripadne pozmenené
alebo doplnené pred ich schvalenim.

3. V sulade s postupom uvedenym v odseku 2 mozu byt zmeny
alebo doplnky k planu, ktory bol schvéleny v stilade s uvedenym
odsekom:

— schvélené podla poziadavky prislusného ¢lenského sttu so
zretelom na vyvoj situdcie v tomto ¢lenskom 3téte alebo

— vyziadané so zretefom na pokrok v metddach prevencie
a tlmenia ndkazy.

Cldnok 4

Kazdy clensky $tat ur¢i ndrodné referencné laborat6rium
zodpovedné za koordindciu diagnostickych metdd stanovenych
touto smernicou a ich pouzitie schvalenymi laboratériami na jeho
uzemi. Referen¢né laboratéria st vymenované v prilohe I.

Cldnok 5
Aby sa s nimi mohlo obchodovat v rdmci spolo¢enstva:

a) ndsadové vajcia, jednodenné kurcatd, hydina plemennd aj tzit-
kovd musia spliiat podmienky uvedené v ¢ldnkoch 6, 12, 15
a 17. Rovnako musia spliat vSetky podmienky stanovené
v ¢lankoch 13 a 14 alebo v ¢cldnkoch 7, 8, 9;

b) jatoénd hydina musi spifiat podmienky uvedené v cldnkoch
10, 12, 15 a 17, ako aj podmienky stanovené pri plneni ¢lan-
kov 13 a 14; odchylne od a) to plati aj pre divi hydinu uréent
na zazverenie, a to az do pouzitia veterindrnych podmienok
pre obchod s cerstvou hydinou a odchovanou divinou v rdmci
spoloCenstva a pre ich dovoz z tretich krajin.

Cldnok 6

Nésadové vajcia, jednodenné kurcatd, chovna a tzitkova hydina
musia pochddzat:

1. zo zdvodov vyhovujicich nasledujiicim poziadavkdm:

a) musia byt schvélené pod ¢islom uréenym prislusnym tra-
dom v silade s predpismi, ktoré sti uvedené v kapitole
[ prilohy II;

b) v case expedicie sa na ne nesmu vztahovat nijaké veteri-
narne zdravotné obmedzenia platné pre hydinu;

¢) nesmu byt umiestnené v nakazenej zéne;

2. z kfdla, v ktorom v ¢ase expedicie nie je Ziadny klinicky priz-
nak alebo podozrenie z nikazy.

Cldnok 7
Expedované ndsadové vajcia musia:

1. v pripade, Ze pochadzajt z clenského stétu, splhat nasledujtice
poziadavky:

a) pochddzat z kidlov, ktoré:

— pobudli viac ako Sest tyzdiiov v jednom alebo viace-
rych zariadeniach spolocenstva uvedenych v ¢lanku 6,

bod 1 a),

— ak museli byt ockované, boli ockované v stilade s pod-
mienkami uvedenymi v prilohe III,

— boli podrobené zdravotnej prehliadke vykonanej trad-
nym veterindrnym lekdrom alebo poverenym veteri-
narnym lekdrom pocas 24 hodin pred prepravou
a pocas tejto prehliadky nejavili Ziadny klinicky priz-
nak ochorenia alebo podozrenie z ndkazlivej choroby;

b) byt oznacené podla nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1868/77;

¢) podrobit sa dezinfekcii podla pokynov tradného veterinar-
neho lekdra;

2. vpripade, Ze pochddzajii z tretej krajiny, byt dovezené v stlade
s podmienkami uvedenymi v kapitole III.
Cldnok 8
Jednodenné kurcata:

a) musia byt vyliahnuté z ndsadovych vajec, ktoré zodpovedaji
poziadavkdm ¢lankov 6 a 7;

b) musia splfiat podmienky oc¢kovania uvedené v prilohe III, ak
podliehajii ockovaniu;

¢) nesmu v ¢ase doddvky vykazovat Ziadne priznaky, ktoré by
mohli viest k podozreniu z ochorenia na zdklade prilohy II,
kapitola II, ¢ast B, bod 2, pismend g) a h).

Cldnok 9

V ¢ase doddvky musi plemennd a uzitkova hydina:

a) byt od svojho vyliahnutia alebo viac ako 6 tyzdiiov drzand
v jednom alebo viacerych chovoch spolocenstva uvedenych
v ¢lanku 6, bod 1, pismeno a);

b) splnat podmienky ockovania uvedené v prilohe III, ak pod-
licha o¢kovaniu;
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¢) byt podrobend zdravotnej prehliadke vykonanej dradnym
alebo poverenym veterindrnym lekdrom v priebehu 24 hodin
pred dodanim a v dobe tejto prehliadky nesmie vykazovat
ziadny klinicky priznak alebo podozrenie z choroby.

Cldnok 10

V Case doddvky musi jato¢nd hydina pochddzat z prevadzky:
a) v ktorej bola chovand od vyliahnutia alebo viac ako 21 dni;

b) na ktorti sa nevztahuji Ziadne veterindrne zdravotné obme-
dzenia tykajtice sa hydiny;

¢) v ktorej pri zdravotnej prehliadke vykonanej tradnym alebo
poverenym veterindrnym lekdrom pocas 48 hodin pred expe-
diciou v kfdle hydiny, ktorého sticastou je hydina urcend
na zabitie, kontrolovand hydina nejavila ziadny klinicky priz-
nak ani podozrenie z choroby;

d) nachddzajicej sa mimo z6ény nakazenej morom hydiny alebo
newcastleskou chorobou, ktord sa vymedzi v rdmci opatreni
podla ¢lanku 19 zameranych na boj s tymito chorobami.

Cldnok 11

1. Poziadavky ¢lankov 5 az 10 a 15 sa nevztahuji na obchodo-
vanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci spolo¢enstva, ak
ide o zasielky s menej ako 20 jednotkami.

2. Hydina a ndsadové vajcia podla odseku 1 musia viak v ¢ase ich
dodavky pochddzat z kidlov:

— ktoré st chované na tzemi spolocenstva bud od svojho
vyliahnutia, alebo najmenej v obdobi 3 mesiacov,

— ktoré st v ¢ase dodavky bez klinickych priznakov ndkazlivych
chorob,

— ktoré, pokial podliehajii o¢kovaniu, spifiaji podmienky ocko-
vania uvedené v prilohe III,

— na ktoré sa neuplatiiujii ziadne veterindrne zdravotné obme-
dzenia vztahujice sa na hydinu,

— ktoré sa nachddzaji mimo zény nakazenej morom hydiny
alebo newcastleskou chorobou, ktord sa vymedzi v rdmci opa-
trenf podla ¢lanku 19 zameranych na boj s tymito choroba-
mi,

— ktoré vykazali v stlade s kapitolou III prilohy II negativne
vysledky sérologického vySetrenia zameraného na zistenie
protildtok Salmonella pullorum a Salmonella gallinarum.

Cldnok 12

1. V pripade dodavky hydiny a ndsadovych vajec z clenskych sta-
tov alebo ich ¢asti, ktoré podla ¢lanku 1 vykondvajii o¢kovanie

hydiny proti newcastleskej chorobe, do ¢lenského $titu alebo
oblasti ¢lenského 3tdtu, ktorého status bol stanoveny v sulade
s dalej uvedenym odsekom 2 tohto ¢lanku, sa uplatnia nasledu-
jlce predpisy:

a) ndsadové vajcia musia pochddzat z kidlov:
— bud neockovanych,
— alebo o¢kovanych inaktivovanou ockovacou latkou,

— alebo ockovanych Zivou ockovacou ldtkou, pokial bolo
ockovanie vykonané najmenej 60 dni pred zberom ndsa-

dovych vajec;

b) jednodenné kurcatd musia pochddzat:

— z nasadovych vajec zodpovedajtcich podmienkam stano-
venym v bode a),

— z liahne, kde pracovné postupy zabezpecuji liahnutie
z takych vajec dplne casovo oddelené od vajec, ktoré
nespliaji podmienky uvedené v bode a);

¢) od hydiny plemennej alebo azitkovej sa vyzaduje:
— aby nebola ockovand proti newcastleskej chorobe a

— aby bola 14 dni pred doddvkou izolovand bud v pre-
vadzke, alebo v karanténnej stanici pod dozorom trad-
ného veterinarneho lekdra. V tejto suvislosti ani ind hydina,
ktord je v tejto prevadzke alebo pripadne v karanténe,
nesmie byt ockovand proti newcastleskej chorobe pocas
21 dni pred dodévkou a zZiadna ind hydina okrem tej, kto-
rd tvori sacast zdsielky, nemoze byt vpustend do pre-
vadzky alebo do karanténnej stanice pocas tohto obdobia;
okrem toho sa v karanténnej stanici nesmie vykondvat
ockovanie a

— aby bola pocas 14 dni pred doddvkou podrobend repre-
zentativnemu sérologickému vySetreniu s ciefom zistit
protilatky newcastleskej choroby spésobom stanovenym
v stilade s ¢lankom 32;

d) jato¢nd hydina musi byt z kidlov:

— ktoré, pokial nie sti ockované proti newcastleskej choro-
be, zodpovedaji poziadavkim vymenovanym v tretej
zardzke bodu c),

— ktoré, pokial st ockované, neboli ockované Zivou ockova-
cou latkou v obdobi 30 dni pred doddvkou a pocas 14 dni
pred dodavkou boli na zdklade reprezentativnej vzorky
podrobené testovaniu na pritomnost viru newcastleskej
choroby podla metodiky prijatej v stlade s postupom uve-
denym v ¢lanku 32.

2. Statat ¢lenskych $tétov alebo oblasti ¢lenskych $tatov tykajici
sa newcastleskej choroby stanovi Komisia podla postupu v ¢lanku
32 najneskor Sest mesiacov pred ddtumom, ku ktorému musia
¢lenské staty dosiahnut stilad s touto smernicou. Prvky, ktoré sa
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zoberti do tivahy pri stanoveni tohto statusu, st Gdaje uvedené
v ¢ldnku 14, odsek 1, ako aj najma tieto kritéria:

— najmenej pocas uplynulych 12 mesiacov nebol pri hydine
uvedenej v ¢ldnku 1 zisteny Ziaden priznak vyskytu newcas-
tleskej choroby,

— najmenej pocas uplynulych 12 mesiacov nebolo pri hydine
uvedenej v ¢lanku 1 povolené ockovanie proti newcastleskej
chorobe,

— najmenej jedenkrdt za rok sa vsetka hydina skontroluje
na priznaky newcastleskej choroby,

— prevadzky nebudd drzat hydinu, ktord bola ockovand proti
newcastleskej chorobe.

3. Podmienky uvedené v odseku 1 sa do 31. decembra 1992 pre-
sktimaju.

Cldnok 13

1. Ked clensky stdt vypracuje alebo vypracoval dobrovolny alebo
povinny program boja proti ndkaze, ku ktorej je hydina vnimava,
moze ho predlozit Komisii s tym, Ze uvedie predovsetkym:

— roz$irenie nakazy na svojom tzemi,

— zdovodnenie programu na zdklade zdvaznosti ndkazy a jeho
prinos v porovnani s nakladmi,

— zemepisnti oblast, v ktorej bude program uplatneny,

— rozdielne statusy pre jednotlivé chovy, normy, ktoré sa maju
dosiahnut pri kazdej kategérii hydiny, ako aj postupy testo-
vania, ktoré sa pouzija,

— sposoby kontroly programu,

— nasledky, ktoré bude mat strata statusu pre chov, nech uz
k tomu doslo z akéhokolvek dovodu,

— opatrenia, ktoré maji byt zavedené v pripade pozitivnych
vysledkov kontrol vykonanych podla stanoveného programu.

2. Komisia preskima programy predlozené ¢lenskymi Statmi.
Programy mozu byt schvélené so zretefom na kritérid uvedené
v odseku 1 podla postupu uvedeného v ¢lanku 32. Rovnakym
postupom moéZu byt upresnené dodatocne vSeobecné alebo Spe-
cifické zaruky, ktoré sa mozu vyzadovat pri obchodovani v rdmci
spolocenstva. Tieto zdruky nesmu byt prisnejsie ako zdruky, ktoré
pozaduje ¢lensky $tdt na svojom vlastnom tizemi.

V pripade programov predlozenych Komisii pred 1. jalom 1991
musia byt rozhodnutia vztahujice sa na ich schvélenie, ako aj
na dopliujice obchodné zdruky, prijaté pred 1. janudrom 1992.

3. Programy predlozené ¢lenskymi $titmi sa mozu zmenit alebo
doplnit v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 32. Podla rov-
nakého postupu mozu byt schvalené zmeny alebo doplnky pro-
gramov skor schvélenych a zdruk definovanych v stlade s odse-
kom 2.

Clanok 14

1. Clensky §tdt, ktory sa domnieva, Ze jeho tizemie alebo cast
jeho tizemia je bez vyskytu jednej z ndkaz, voci ktorym je hydina
vnimavd, predlozi Komisii prislusné zdévodnenie. Upresni pred-
ovsetkym:

— druh ndkazy a priebeh jej vyskytu na svojom tzemi,

— vysledky sérologického, mikrobiologického alebo patologic-
kého vySetrenia nariadeného pri tGradnej kontrole a dokaz, ze
tato nakaza podlicha hldseniu prislusnym dradom,

— dobu trvania tiradného sledovania,

— pripadne dobu, pocas ktorej bolo zakdzané ockovat proti tejto
ndkaze, a izemie, na ktoré sa zdkaz vztahoval,

— predpisy umoziujiice overenie skutocnosti, ze prislusnd
oblast zostdva bez vyskytu ndkazy.

2. Komisia preskiima zdovodnenie predloZené ¢lenskym statom.
Dodato¢né zdruky, vSeobecné alebo Specifické, ktoré mozu byt
vyzadované pri obchodovani v rdmci spolocenstva, mozu byt
definované v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 32. Tieto
zdruky nesmt presahovat zdruky, ktoré st vyzadované ¢lenskym
Stdtom na jeho vlastnom dzemi. Pokial je zddovodnenie predlo-
zené pred 1. julom 1991, rozhodnutie o dodato¢nych zdrukdch
musi byt prijaté pred 1. janudrom 1992.

3. Prislusny ¢lensky $tat ozndmi Komisii kazdd zmenu v zdovod-
neni uvedenom v odseku 1. Zaruky definované podla odseku 2
mozu byt na zaklade takéhoto ozndmenia zmenené alebo zrusené
podla postupu stanoveného v ¢clanku 32.

Cldnok 15

1. Jednodenné kur¢atd a ndsadové vajcia musia byt prepravované
bud' v novych nevratnych obaloch uréenych na tento tcel, pou-
zitych iba jednordzovo a potom neskodne odstranenych, alebo vo
vratnych obaloch na opakované pouzitie za podmienky, Ze tieto
obaly musia byt pred kazdym pouzitim o¢istené a dezinfikované,
a musia:

a) obsahovat vylu¢ne jednodenné kurcatd alebo nasadové vajcia
rovnakého druhu, kategérie a typu hydiny a pochddzajtce
z rovnakého zariadenia;

b) byt oznacené nasledujicimi idajmi:
— nazov ¢lenského $tdtu odoslania,

— druh hydiny, ku ktorej vajcia alebo mlddatd patria,
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— pocet kuréiat alebo vajec,
— kategéria a typ produkcie, pre ktory si urcené,

— nazov alebo obchodny ndzov spolo¢nosti, adresa a ¢islo
opréavnenia vyrobného zariadenia,

— dislo oprdvnenia zariadenia povodu podla prilohy II, kapi-
tola 1, bod 2,

— ndzov ¢lenského §tdtu urcenia;

¢) bytuzatvorené podla pokynov prislusného tradu tak, aby bola
vylticena akdkolvek moznost zimeny obsahu.

2. Obaly obsahujice jednodenné kurcatd alebo nasadové vajcia
mozu byt umiestnené a prepravované v kontajneroch vybavenych
na tento ucel. Pocet obalov v kontajneri a idaje uvedené v odseku
1, pismeno b) musia byt vyznacené na kontajneri.

3. Plemenna alebo azitkova hydina musi byt prepravovand v kra-
biciach alebo klietkach, ktoré:

— obsahujd len hydinu rovnakého druhu, kategérie a typu,
pochddzajiicu z rovnakého chovu,

— majt vyznacené Cislo schvélenia zariadenia, z ktorého hydina
pochddza, ako je stanovené v prilohe II, kapitola I, bod 2,

— st uzatvorené podla pokynov prislusného tradu tak, aby bola
vylacend akdkolvek moznost zimeny obsahu.

4. a) Plemennd a uzitkovd hydina a jednodenné kurcatd musia
byt dopravené v ¢o najkrat3ej lehote do cielového zariade-
nia bez toho, aby sa dostali do kontaktu s inymi Zivymi
vtakmi, s vynimkou chovnej alebo tzitkovej hydiny alebo
jednodnovych kuréiat zodpovedajiicich podmienkam uve-
denym v tejto smernici.

=

Jato¢nd hydina musi byt dodand na bittinok urcenia ¢o naj-
skor bez toho, aby sa dostala do kontaktu s inou hydinou,
vynimajiic jato¢nd hydinu zodpovedajiicu podmienkam
uvedenym v tejto smernici.

5. Krabice, klietky a dopravné prostriedky musia byt riesené tak,
aby:

— z nich pocas prepravy nepadali vykaly a perie,

— bolo mozné pozorovat hydinu,

— bolo mozné ich ¢istit a dezinfikovat.

6. Dopravné prostriedky a, pokial nie st k dispozicii, kontajnery,
krabice a klietky musia byt pred naloZenim a po vyloZeni vyci-

stené a dezinfikované podla pokynov vecne prislusného tradu
Clenského statu.

Cldnok 16

Preprava hydiny uvedenej v cldnku 15, odsek 4, je zakdzand cez
oblasti nakazené morom hydiny alebo newcastleskou chorobou
okrem pripadov, kedy je preprava uskuto¢novand po hlavnych
cestnych alebo Zelezni¢nych tahoch.

Cldanok 17

Hydinu a ndsadové vajcia, ktoré st predmetom obchodu medzi
¢lenskymi $tatmi, musi pocas prepravy na miesto uréenia spreva-
dzat zdravotné osvedcenie, ktoré:

— zodpoveda prislusnému vzoru v prilohe IV,

— je podpisané tiradnym veterindrnym lekdrom,

— je vystavené v denl nakladky v jazyku alebo v jazykoch odo-
sielajiceho ¢lenského $tatu a v Gradnom jazyku alebo tirad-
nych jazykoch ¢lenského $tatu urcenia,

— mid platnost 5 dni,
— pozostdva z jedného listu,
— zdsadne je vystavené len pre jedného prijemcu,

— je opatrené peciatkou odlisnej farby, akej je osvedcenie.

Cldnok 18

Clenské $taty uréenia mozu v urcitych pripadoch, pri respektovani
vSeobecnych podmienok zmluvy, povolit jednému alebo viac
odosielatelskym ¢lenskym 3tdtom vSeobecné alebo obmedzené
oprdvnenie dovézat na svoje tizemie hydinu a ndsadové vajcia bez
osved¢enia uvedeného v ¢lanku 17.

Cldnok 19

1. jila 1991 predpisy na kontrolu boja proti moru hydiny
a newcastleskej choroby.

KAPITOLA III

Pravidld pre dovozy z tretich krajin

Cldnok 20

Hydina a ndsadové vajcia dovazané do spolocenstva musia spinat
podmienky stanovené v ¢lankoch 21 az 24.

Cldnok 21

1. Hydina a ndsadové vajcia musia pochddzat z tretej krajiny
alebo z Casti tretej krajiny uvedenej na zozname vyhotovenom
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Komisiou v stlade spostupom stanovenym v ¢lanku 32. Tento-
zoznam moze byt pozmeneny alebo doplneny v stlade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 33.

2. Pri rozhodovani, ¢ tretia krajina alebo jej ast moze byt uve-
dend na zozname podla odseku 1, je nutné predovietkym vziat do
tvahy:

a) zdravotny stav hydiny, inych domdcich a volne Zijtcich zvie-
rat v tretej krajine, pricom je treba venovat pozornost predo-
vSetkym exotickym ndkazdm zvierat, zdravotnej situdcii

celého prostredia danej krajiny, ¢i by pripadne mohla ohrozit

zdravie ludi alebo zvierat v ¢lenskych Statoch;

b) pravidelnost a rychlost informécii poskytovanych tretou kra-
jinou tykajacich sa vyskytu ndkazlivych chorob zvierat na jej
tzemi, predovietkym nakaz uvedenych na zoznamoch A a B
Medzindrodného tradu pre nakazy zvierat;

c) predpisy tejto krajiny tykajice sa predchddzania a boja s cho-
robami zvierat;

d) Struktiru veterindrnej sluzby krajiny a jej pravomoci;

€) organizdciu a uplatnovanie opatreni na predchadzanie a potla-
Canie ndkazlivych chorob zvierat;

f) zaruky, ktoré moze tretia krajina poskytndt s prihliadnutim
na predpisy uvedené v tejto smernici;

g) dodrzovanie predpisov spoloenstva o horménoch a zvy-
skoch.

3. Zoznam uvedeny v odseku 1 a v3etky jeho zmeny a doplnky
budd uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 22

1. Hydina a ndsadové vajcia musia pochddzat z krajin, v ktorych
sa nevyskytuje mor hydiny a newcastleskd choroba.

2. Vseobecné kritéria potrebné na zatriedenie tretich krajin,
pokial ide o tieto choroby, sa prijmt podla postupu uvedeného
v ¢lanku 32.

3. Komisia méze podla postupu stanoveného v ¢lanku 32 roz-
hodndt, Ze ustanovenie odseku 1 tohto ¢lanku sa moze pouzit len
na Cast izemia tretej krajiny.

Cldnok 23

1. Dovoz hydiny a ndsadovych vajec z Gizemia tretej krajiny alebo
z Casti Gizemia tretej krajiny, uvedenej na zozname zostavenom
v stlade s ¢lankom 21, odsek 1, je povoleny, pokial hydina
a ndsadové vajcia pochddzaja z kidlov, ktoré:

a) boli pred odoslanim bez prerusenia na tzemi alebo na Casti
tzemia prislusnej krajiny, a to pocas obdobia stanoveného
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 32;

b) zodpovedaji podmienkam zdravia zvierat prijatym v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 32 pre dovozy hydiny
a nasadovych vajec z prislusnej krajiny. Tieto podmienky
mozu byt rozdielne podla druhu a kategérie hydiny.

2. Zdravotné podmienky zvierat je treba stanovit na zdklade pra-
vidiel uvedenych v kapitole Il a v prislusnych prilohach. V silade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 32 méze byt od pripadu k pri-
padu prijaté rozhodnutie o odchylke od tychto zdsad, ak prislusna
tretia krajina pondkne podobné, prinajmensom rovnocenné vete-
rindrne zaruky.

Cldnok 24

1. Hydinu a ndsadové vajcia musi sprevadzat osvedcenie vysta-
vené a podpisané tiradnym veterindrnym lekdrom vyvézajicej tre-
tej krajiny.

Osvedcenie must:

a) byt vydané v den naklddky zdsielky do ¢lenského $tdtu urce-
nia;

b) byt vyhotovené v dradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského
$tatu urcenia;

¢) sprevadzat zésielku ako prvopis (origindl);

d) potvrdzovat, Ze hydina alebo ndsadové vajcia splfajii pozia-
davky tejto smernice a poziadavky prijaté na zaklade tejto
smernice pre dovoz z tretich krajin;

e) byt platné na pat dni;

f) pozostévat z jedného listu;

g) byt vyhotovené pre jediného odberatela;

h) byt opatrené peciatkou rozdielnej farby, ako je farba osvedce-

nia.

2. Osvedéenie podla odseku 1 musi Zodpovedat vzoru vyhoto-
venému v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 32.

Cldnok 25

Veterindrni znalci ¢lenskych $titov a Komisie vykondvaju
kontroly na mieste, aby sa zabezpecilo, Ze vietky poziadavky tejto
smernice sa G¢inne uplatiiuja.

Veterindrni odbornici ¢lenskych $tatov povereni kontrolami st
menovan{ Komisiou na ndvrh ¢lenskych statov.

Kontroly sa vykonavaji na ucet spololenstva, ktoré hradi
vzniknuté vydavky.
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Hustota a sposob vykondvania kontrol budii stanovené v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 32.

Clanok 26

1. Komisia moze v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 33
rozhodnt, ze dovozy z tretej krajiny alebo z Casti tretej krajiny
budti obmedzené na urcity druh, na ndsadové vajcia, na plemenn
alebo tzitkovii hydinu, na jato¢nt hydinu alebo na hydinu uré¢enti
na zvldstne Gcely.

2. O uplatneni veterindrnych zdravotnych obmedzeni po dovoze
mozZe Komisia v pripade potreby rozhodniit v stilade s postupom
stanovenym v ¢lanku 33.

Cldnok 27

1. Vseobecné zdsady a pravidld pouzitelné pocas kontrol v tre-
tich krajinach alebo kontrol hydiny dovdzanej z tretich krajin
budi stanovené v stlade s druhym pododsekom ¢lanku 19 (1)
smernice 89/662[EHS.

Az do Gcinnosti vyssie uvedenych zdsad a pravidiel sa nadalej
pouzivaji vnutro$tatne pravidld za predpokladu, Ze sa dodrzia
vieobecné pravidld zmluvy.

2. Dovoz hydiny a ndsadovych vajec do spolocenstva je zaka-
zany, ak:

— zdsielka nepochddza z Gizemia alebo z Casti Gizemia tretej kra-
jiny zapisaného do zoznamu, ktory je zostaveny v stilade
s ¢lankom 21 (1),

— zdsielka je nakazend alebo je podozrenie, Ze je napadnutd
alebo postihnutd ndkazlivou chorobou,

— vyvdzajuca tretia krajina nedodrzala podmienky uvedené
v tejto smernici,

— sprievodné osvedcenie zdsielky nezodpovedd podmienkam
stanovenym v ¢lanku 24,

— previerka preukdze, Ze neboli dodrzané predpisy spolocenstva
o0 horménoch a zvyskoch.

3. Bez toho, aby boli dotknuté pripadné zvldstne podmienky,
ktoré je mozné prijat z veterinarnych dovodov v stilade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 26, alebo v pripade, Ze nebolo udelené
povolenie na vratenie zdsielky hydiny, ktorej dovoz bol zamiet-
nuty podla odseku 1, moze prislusny organ ¢lenského $tatu urce-
nia stanovit bitinok, ktory hydinu prevezme.

Cldnok 28

Po prichode do ¢lenského tdtu urcenia mus{ byt jato¢nd hydina
dopravend priamo na bitiinky na zabitie s ¢o najmensim one-
skorenim.

Bez toho, aby boli dotknuté zvldstne podmienky, ktoré mézu byt
prijaté v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 33, prislusny
tdrad clenského $tatu urcenia moZe s ohladom na veterinarne
poziadavky urcit bitinok, do ktorého musi byt hydina dodana.

KAPITOLA IV

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 29

1. V obchode s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci
spoloCenstva sa uplatiiuji ochranné opatrenia podla smernice
89/662/EHS.

2. Pre dovoz z tretich krajin platia nasledujtice ochranné opatre-
nia:

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia clanku 22, pokial sa
v tretej krajine vyskytne alebo $iri ndkazlivd choroba hydiny,
alebo ak je na to iny veterindrny dovod, prislusny ¢lensky stat
zakdze dovozy zivo¢isnych druhov uvedenych v tejto smer-
nici pochddzajticich bud priamo, alebo nepriamo, prostrednic-
tvom iného clenského §tatu, bud z tretej krajiny ako celku,
alebo z Casti jej Gzemia.

b) Opatrenia prijaté ¢lenskym $tdtom na zaklade tohto ¢lanku,
ako aj ich zrusenie, musia byt ihned ozndmené ostatnym clen-
skym 3tdtom a Komisii so sicasnym uvedenim dovodov.

Stély veterindrny vybor sa zide v ¢o najkratom moznom case
po ozndmeni a rozhodne podla postupu uvedeného v ¢lanku
32, ¢&i dané opatrenia musia byt zmenené a doplnené, a to
najmé vzhladom na potrebu ich koordindcie s opatreniami
ostatnych ¢lenskych $tatov, alebo ¢i maja byt zrusené.

Ked nastane situdcia uvedend v tomto ¢lanku a bude nutné,
aby aj ostatné clenské Staty pouzili opatrenia prijaté podla
tohto ¢lanku, pripadne pozmenené podla predchddzajiceho
pododseku, vhodné opatrenia sa prijmt podla postupu uve-
deného v ¢lanku 32.

¢) Obnovenie dovozov z prislusnej tretej krajiny sa povoli podla
rovnakého postupu.

Cldnok 30

1. Pri obchodovani s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci spo-
locenstva sa uplatiiuji pravidld veterindrnej kontroly uvedené
v smernici 90/425/EHS.

2. Smernica 90/425/EHS sa meni a dopliiuje takto:
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a) V prilohe A ¢ast I sa doplni nasledujiici odkaz:

,Smernica Rady 90/539/EHS z 15. oktdbra 1990 o veterinar-
nych podmienkach, ktorymi sa riadi obchodovanie s hydinou
a nasadovymi vajcami v ramci spolocenstva a ich dovozy
z tretich krajin

U.v.ESL 303, 31.10.1990, s. 6.
b) V prilohe B sa rusia nasledujtce zardzky:
,— Ziva hydina“,

,— néasadové vajcia“.
Cldnok 31

Az do nadobudnutia U¢innosti rozhodnuti prijatych podla
ustanoven{ ¢lankov 20, 21 a 22 uplatiuji ¢lenské Stity pri
dovozoch hydiny a ndsadovych vajec z tretich krajin predpisy
prinajmenom rovnocenné s predpismi, ktoré vyplyvaji
z uplatnenia kapitoly II.

Cldnok 32

1. V pripade, kde je odkaz na postup definovany v tomto ¢lanku,
predseda zvold Staly veterindrny vybor bud z vlastnej iniciativy,
alebo na Ziadost predstavitela clenského §tdtu.

2. Zastupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatreni, ktoré maju
byt prijaté. Vybor vyjadri svoje stanovisko k ndvrhu v lehote,
ktord mozZe stanovit predseda podla naliehavosti pripadu. Stano-
zmluvy v pripade rozhodnuti, ktoré je Rada vyzvand prijat
na navrh Komisie. Hlasy zdstupcov ¢lenskych $tatov vo vybore
maja védhu stanovent v uvedenom ¢lanku. Predseda nehlasuje.

3. Komisia prijme navrhované opatrenia, ked st v stlade so sta-
noviskom vyboru.

4. V pripade, ze navrhované opatrenia nie st v stlade so stano-
viskom vyboru, alebo ak stanovisko nebolo poskytnuté, Komisia
¢o najskor predlozi Rade ndvrh opatreni na prijatie. Rada roz-
hodne kvalifikovanou vicsinou hlasov.

Ak v obdobi troch mesiacov od predloZenia ndvrhu Rada neroz-
hodne, navrhované opatrenia prijme Komisia s vynimkou pripa-
dov, kedy sa Rada jednoduchou vicsinou hlasov vyslovi proti
uvedenym opatreniam.

Cldnok 33

1. V pripade, kde je odkaz na postup stanoveny v tomto ¢lanku,
predseda zvold Stily veterindrny vybor bud z vlastnej iniciativy,
alebo na Ziadost predstavitela ¢lenského $tatu.

2. Zastupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatreni, ktoré maja
byt prijaté. Vybor vyjadri svoje stanovisko k navrhu do dvoch dni.
Stanovisko sa prijima vi¢sinou hlasov podla ¢lanku 148, odsek 2
zmluvy v pripade rozhodnuti, ktoré je Rada vyzvand prijat
na ndvrh Komisie. Hlasy predstavitelov ¢lenskych stitov vo
vybore maja vdhu stanovent v uvedenom ¢lanku. Predseda nehla-
suje.

3. Komisia prijme navrhované opatrenia, pokial st v stlade so
stanoviskom vyboru.

4. Pokial navrhované opatrenia nie st v stilade so stanoviskom
vyboru alebo v pripade, Ze stanovisko nebolo poskytnuté, Komi-
sia ¢o najskor predlozi Rade navrh opatrent, ktoré je treba prijat.
Rada rozhodne kvalifikovanou vicsinou.

Pokial Rada nerozhodne v obdobi 15 dni od predlozenia ndvrhu,
prijme navrhované opatrenia Komisia s vynimkou pripadov, kedy

.....

niam.

Cldnok 34

O zmendch a doplnkoch priloh, najmi s cielom ich prispdsobenia
vyvoju diagnostickych metdd a premenlivosti hospodarskeho
vyznamu jednotlivych ndkaz, rozhodne Komisia v sulade
s postupom stanovenym v ¢lanku 32.

Cldnok 35

Ustanovenia tejto smernice a najma ¢ldnok 29 sa do 31. decembra
1992 preskimaja v stvislosti s ndvrhmi na zdokonalenie vnu-
torného trhu spolocenstva.

Cldnok 36
Clenské $tity prijma zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto smernicou

s tcinnostou najneskor od 1. janudra 1992. Bezodkladne o tom
budt informovat Komisiu.

Clanok 37

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Luxemburgu 15. oktébra 1990

Za Radu
Predseda

V. SACCOMANDI
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1.

PRILOHA 1

Nérodné referen¢né laboratérid pre ndkazy hydiny su tieto:

Belgicko Institut national de recherches vétérinaires,
Groeselenberg 99, B— 1180 Bruxelles
Dénsko Institut for Fjerkraesydomme, Den Kgl. Veterinaer- og Landbohj-
skole, DK-Kabenhavn
Franctzsko Laboratoire de Pathologie Aviaire, CNEVA, F — 22440 Ploufragan
Nemecko Bundesforschungsanstalt fir Landwirtschaft, Institut fir Kleintier-

zucht, Dérnbergstrafe 25/27 D — 3100 Celle

Grécko Institute of Infectious Parasitic Disease of Thessaloniki,
GR — Thessaloniki

frsko Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Castleknock,
IRL — County Dublin

Taliansko Instituto Zooprofilattico Sperimentale delle Venezie Via G. ORUS
2,1— 35100 Padova

Luxembursko Laboratoire Vétérinaire de I'Etat, 54 avenue Gaston Diderich
L — 1420 Luxembourg

Holandsko Centraal Diergeneeskundig Instituut, NL — Lelystad
Portugalsko Laboratério Nacional de Investigagdo Veterindria, PT — Lisboa
Spanielsko Laboratorio de Sanidad y Producciéon Animal, ES — Barcelona
Spojené kralovstvo Central Veterinary Laboratory Weybridge, UK — Surrey

. Ndrodné referen¢né laboratérid pre ndkazy hydiny uvedené v bode 1 st zodpovedné v kazdom ¢lenskom Stdte za

koordindciu diagnostickych metéd uvedenych v tejto smernici. S tymto cielom:
a) mozu poskytovat schvdlenym laboratoridm reagencie potrebné k diagnostike;
b) kontroluji kvalitu vSetkych reagencii pouzivanych v schvalenych laboratériach;

¢) pravidelne organizuji porovnévacie testy.
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PRILOHA II

SCHVALOVANIE CHOVOV

KAPITOLA 1

Vseobecné zdsady

1. Aby mohli byt schvalené prislusnym tradom pre obchodovanie v rdmci spolocenstva, chovy musia:

a)

zodpovedat podmienkam zriadenia a prevadzky tak, ako uvddza kapitola II;

uviest do platnosti a podrobit sa programu kontroly chorob schvédlenému prislusnym dstrednym veterindr-
nym tradom pri re§pektovani poziadaviek kapitoly III;

vSemozne umoznit uskuto¢nenie tikonov uvedenych v bode d);

podriadit sa na dseku organizovanej veterindrnej kontroly dohladu prislusného veterindrneho tradu. Této
kontrola zahffa predovietkym:

— najmenej jednu kontrolu ro¢ne uskuto¢nent tradnym veterindrom a doplnend kontrolou uplatiovania
hygienickych opatreni a kontrolou prevadzky zariadenia v silade s podmienkami uvedenymi v kapitole

)

— zaznamendvanie vietkych informdcif nutnych pre stile sledovanie zdravotného statusu zariadeni prislus-
nym veterindrnym tradom;

chovat len hydinu uvedent v ¢ldnku 2 bod 1.

2. Prislusny drad prideli kazdému zdvodu, ktory zodpovedd podmienkam uvedenym v bode 1, identifikacné schva-
lovacie ¢islo, ktoré moze byt rovnaké ako to, ktoré uz bolo pridelené podla nariadenia (EHS) ¢. 2782/75.

1.

KAPITOLA 1

Zariadenia a spdsob prevddzky

A. Kmefiové chovy, rozmnoZovacie a odchovné zariadenia

Zariadenia

a) Poloha a usporiadanie zariadeni musi vyhovovat typu vyrobného zamerania podniku a umoznovat pre-
venciu zavleCenia ndkazy; v pripade, Ze sa ndkaza vyskytne, umoznit jej kontrolu. Pokial je v zariadeni
chovanych viac druhov hydiny, musia byt prisne oddelené.

b) Zariadenia musia zabezpecovat dobré hygienické podmienky a umoznit vykondvanie zdravotnej kon-
troly.

¢) Vybavenie musi zodpovedat typu vyroby podniku a umoznit Cistenie a dezinfekciu zariadeni a doprav-
nych prostriedkov pre hydinu a ndsadové vajcia na najvhodnejSom mieste.

Odchov

‘

a) Technoldgia odchovu musi byt zaloZend v najvy$sej moznej miere na zdsadach ,chraneného odchovu’
s jednorazovym vyskladnenim a naskladnenim. Cistenie, dezinfekcia a sanitdcia po vyskladneni musf byt
uplatnend u kazdej partie.

b) V kmenovych chovoch, chovoch plemennych a odchovnych zariadeniach sa nesmie chovat ind hydina,
nez pochadzajica:
— 1z vlastného zariadenia afalebo

— z inych kmenovych chovov, chovov plemennych a odchovnych zariadeni v spolocenstve schvile-
nych v stlade s ¢lankom 6, pismeno a), afalebo

— z dovozu z tretich krajin v stlade s touto smernicou.
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B. Liahne

Hygienické opatrenia musi stanovit vedenie podniku. Zamestnanci musia nosit vhodny pracovny odev
a navstevnici odev ochranny.

Stavby, ohrady a vybavenie sa musi udrziavat v dobrom stave.
Vajcia sa musia zberat viackrdt za defi, musia byt ¢isté a o najskor po zbere dezinfikované.

Vyrobca musi ozndmit poverenému veterinirnemu lekdrovi kazdd zmenu v azitkovosti alebo kazdy iny
priznak, ktory by mohol signalizovat vyskyt ndkazlivého ochorenia hydiny. Akonahle vznikne podozre-
nie, povereny veterindrny lekdr musi odoslat do schvéleného laboratéria nevyhnutné vzorky pre stano-
venie alebo potvrdenie diagnézy.

Pre kazdy kidel sa vedie dennik chovu alebo kartotéka s informdciami. Tieto podklady sa uchovévaja
najmenej dva roky od likvidacie kfdla a musia obsahovat:

— naskladnenie a vyskladnenie hydiny,

— azitkovost,

— chorobnost, tmrtnost a ich priciny,

— vykonané laboratérne vySetrenia a ich vysledky,
— miesto povodu hydiny,

— miesto urcenia vajec.

V pripade vyskytu ndkazlivého ochorenia hydiny sa vysledky laboratérnych vysetreni musia bez
omeskania ozndmit poverenému veterindrneho lekdrovi.

1. Zariadenia

a)

9

Liahen musi byt fyzicky aj funkéne oddelend od odchovnych zariadeni. Usporiadanie musi zabezpecit
oddelenie tychto roznych funkénych celkov:

— skladovanie a klasifikdcie vajec,
— dezinfekciu,

— predliahen,

— liahnutie,

— expediciu vritane balenia.

Stavby musia byt chrdnené proti vnikaniu vtakov a proti hlodavcom. Podlahy a steny musia byt z odol-
ného, nepriepustného a umyvatelného materidlu. Musia byt vybavené primeranym prirodzenym alebo
umelym osvetlenim, reguldciou vetrania a teploty. Musi byt zabezpecené hygienické odstranovanie
odpadu (vajec a kurciat).

Stcasti vybavenia musia mat hladké a vodotesné povrchy.

2. Prevddzka

a)

b)

Prevddzka musi vychddzat zo zdsady, aby pohyb vajec, mobilného vybavenia a pracovnikov bol v
jednom smere.

Nésadové vajcia musia pochddzat:

— z kmenovych alebo rozmnozovacich zariadeni spolocenstva, schvélenych podla ¢lanku 6,
pismeno a),

— 2z dovozov z tretich krajin, v stlade s touto smernicou.

Hygienické pravidld vypracuje vedenie podniku. Persondl musi nosit vhodny pracovny odev a ndvstev-
nici ochranné odevy.

Budovy a vybavenia sa musia udrzovat v dobrom stave.
Dezinfekéné postupy zahfiaji oSetrenie:

— vajec medzi ich prijmom a vloZenim do liahne,

— inkubdtorov — pravidelne,

— liahne a vybavenia po kazdom liahnuti.

Program kontrol mikrobiologickej kvality musi umoznit zhodnotenie hygienického stavu liahne.
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Prevadzkovatel musi hldsit poverenému veterindrnemu lekdrovi vietky odchylky v tzitkovosti alebo
vietky dalie priznaky, na ktorych zdklade by mohlo vzniknit podozrenie z vyskytu nédkazlivej choroby
hydiny. Akondhle vznikne podozrenie z ndkazlivej choroby, povereny veterindrny lekdr musi zaslat do
schvéleného laboratdria vzorky potrebné na stanovenie alebo potvrdenie diagndzy a informovat prislusny
veterindrny trad, ktory rozhodne, aké opatrenia budd prijaté.

Zaznam o liahnuti alebo kartotéka s informdciami, uchovavané minimdlne za obdobie 2 rokov, uvadzaji
podla moznosti pre kidel:

— povod vajec a ddtum ich prichodu,

— vysledky liahnutia,

— zistené odchylky,

— vykonané laboratdrne vysetrenia a ich vysledky,

— podrobnosti vietkych vakcinaénych programov,

— mnozZstvo a miesto urcenia inkubovanych nevyliahnutych vajec,
— miesto urcenia jednodennych kurciat.

V pripade vyskytu nakazlivého ochorenia hydiny sa vysledky laboratérnych vysetreni musia ihned ozné-
mit poverenému veterindrnemu lekdrovi.

KAPITOLA 11

Program zdravotnej kontroly

Program kontroly musi, bez obmedzenia veterindrnych opatreni a ¢ldnkov 13 a 14, prinajmensom zahfnat kontrolu
dalej uvedenych ndkaz a druhov.

A. Nakazy Salmonelou pullorum, Salmonellou gallinarum a Salmonellou arizonae

1.

Druhy, ktorych sa tyka

a)

b)

S. pullorum a gallinarum: kura domdca, morky, perlicky, prepelice, bazanty, jarabice a kacice.

S. arizonae: morky.

Program kontroly ndkazy

Na stanovenie, ¢i sa infekcia vyskytuje, musia byt pouzité sérologické ajalebo bakteriologické testy.

Vzorky na vySetreniu sa musia podla povahy pripadu odberat z krvi, z kurciat z druhého vyberu, z peria
alebo prachu z liahne, zo sterov zo stien liahne, z podstielky alebo vody z napdjaciek.

Na stanovenie poctu vzoriek, ktoré je treba odobrat, sa pri odbere vzoriek krvi z kfdla pre sérologické
vysetrenie na S. pullorum alebo S. arizonae musi brat do tivahy rozsah nakazy v prislusnej krajine a jej pred-
chddzajuci vyskyt v zariadent.

Kidel sa musi kontrolovat v kazdom zndskovom obdobi v okamziku najvhodnejsom pre zistenie ndkazy.

B. Nakazy Mycoplasmou gallisepticum a Mycoplasmou meleagridis.

1.

Druhy, ktorych sa tyka

a)

b)

Mycoplasma gallisepticum: kura doméca, morky.

Mycoplasma meleagridis: morky.

Program kontroly ndkazy

a)

b)

Vyskyt ndkazy sa musi zistovat sérologickym a/alebo bakteriologickym vysetrenim afalebo zistenim zépa-
lovych zmien vo vzduchovych vakoch u jednodennych kurciat a morciat.

Podla druhu pripadu sa na vysetrenie odoberaji vzorky krvi, jednodennych kurciat a morciat, spermy,
vyterov z priedusnice, kloaky alebo vzduchovych vakov.
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¢) Skiasky na zistenie ndkazy M. gallisepticum alebo M. meleagridis sa musia vykondvat na reprezentativnej
vzorke, aby bola moznd stistavnd kontrola ndkazy pocas odchovu a znasky, najlepsie pred zaciatkom zné-
Sky a potom kazdé tri mesiace.

C. Vysledky a opatrenia, ktoré je treba prijat

Pokial nie st reakcie, test sa povazuje za negativny. V opaénom pripade je kidel podozrivy z ndkazy a musia
v lom byt uplatnené opatrenia stanovené v kapitole IV.

.V prevddzkach, ktoré pozostévaji z dvoch alebo viacerych oddelenych vyrobnych jednotiek, méze prislusny vete-

rindrny drad upustit od tychto opatreni v zdravych vyrobnych jednotkdch nakazenej prevadzky za podmienky,
7e povereny veterindrny lekdr potvrdil, Ze Struktiira a velkost tychto vyrobnych jednotiek a prevddzka v nich st
takého charakteru, Ze ustajnenie a kfmenie sti dokonale oddelené, takze nie je mozny prenos uvedenej ndkazy
z jednej jednotky do jednotky druhej.

KAPITOLA IV

Kritéria na pozastavenie alebo odobratie schvilenia chovu

. Schvilenie udelené zariadeniu sa musi pozastavit:

a) pokial nie st dalej plnené podmienky stanovené v kapitole II;
b) do ukoncenia potrebného vysetrovania nakazy:
— v pripade podozrenia na mor hydiny alebo newcastleskid chorobu v zariadent,

— ked zariadenie obdrzalo hydinu alebo ndsadové vajcia zo zariadenia podozrivého alebo postihnutého
morom hydiny alebo newcastleskou chorobou,

— ked doslo ku kontaktu medzi zariadenim a ohniskom moru hydiny alebo newcastleskej choroby,
na zdklade ktorého mohlo dojst k prenosu ndkazy;

¢) az do vykonania novych skasok, pokial vysledky kontroly vykonané v stlade s podmienkami stanovenymi
v kapitoldch 1I a III pre infekciu S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. gallisepticum alebo M. meleagridis
opraviujii k podozreniu z ndkazy;

d) az do vykonania prislusnych opatreni pozadovanych tradnym veterindrnym lekdrom, ak zariadenie nezod-
povedd poziadavkdm kapitoly 1, odseku 1, pismena a), b) a c).

. Schvdlenie sa musi odobrat:

a) v pripade vyskytu moru hydiny alebo newcastleskej choroby v zariaden;

b) pokial druhé $pecifické vySetrenie potvrdi pritomnost ndkazy S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. galli-
septicum alebo M. meleagridis;

¢) ak aj po druhej urgencii tiradného veterindrneho lekdra neboli vykonané opatrenia, aby sa zariadenie uviedlo
do stiladu s poziadavkami kapitoly I, odsek 1, pismend a), b) a c).

. Podmienky na obnovenie schvélenia:

a) pokial schvélenie bolo odobraté na zdklade vyskytu moru hydiny alebo newcastleskej choroby, moze sa
znovu udelit 21 dni po skonceni ocisty a dezinfekcie po vykonani utratenia;

b) pokial schvilenie bolo odobraté v dosledku ndkazy vyvolanej:

i) Salmonella pullorum a gallinarum alebo Salmonella arizonae, moze byt znovu udelené potom, ked boli
v chove vykonané dve vySetrenia s negativnymi vysledkami, oddelené od seba intervalom najmenej 21
dni, po utrateni nakazeného kidla a po vykonani dezinfekcie;

ii) Mycoplasma gallisepticum alebo Mycoplasma meleagridis, moze byt znovu udelené potom, ked boli u celého
kfdla vykonané dve vySetrenia s negativnymi vysledkami, oddelene od seba intervalom najmenej 60 dni.
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PRILOHA 1II

Podmienky na ockovanie hydiny

1. V pripade ockovania hydiny alebo kfdlov pochddzajicich z ndsadovych vajec musia byt pouzité vakciny:
— v stlade s poziadavkami Eur6pskeho liekopisu,
— vyrabané, kontrolované a preddvané pod dradnou kontrolou.

2. Kritéria pouZivania vakcin v rdmci programov bezného ockovania proti newcastleskej chorobe moze stanovit

Komisia.
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PRILOHA IV

Zdravotné osvedcenie pre obchodovanie v ramci spoloCenstva

(vzory 1 — 6)



EUROPSKE SPOLOCENSTVO NASADOVE VAJCIA

1. Odosielatel {meno a celd adresa): ZDRAVOTNE OSVEDCENIE

ORIGINAL

No

. Clensky $tit povodu:

3. Prijemca {meno a celd adresa):

(a) Kazd4 zésielka ndsadovych vajec musi mat samostatné osvedéenie.

{b) Originél osvedZenia musi sprevidzat zdsielku aZ do miesta koneéného
urcenia.

Py 4. PRISLUSNY URAD:
— posledny:
POZNAMKY: 5. PRISLUSNY MIESTNY URAD:

8. Dopravny prostriedok:

7. Miesto nakladky: 6. Adresa zariadenia, v ktorom boli vajcia ziskané:

9. Clensky 3tit uréenia: 10. Cislo schvilenia chovu:
Koneéné miesto urdenia:

11. Druh hydiny:

12. Urdend na vyrobu:

13. Udaje o zésielke:

{a) Polet vajec: {b) Datum zberu: () Udaje o kidli povodu: {d) Zndmka:

14. Podpisany tiradny veterindrny lekir tymto potvrdzujem, Ze:
(a) vyssie uvedené vajcia zodpovedajii ustanoveniam lankov 6, 7 a 15 smernice Rady 90/539/EHS;

{b) (doplitujtice osvedZenia podla clinkov 12, 13 a 14 smernice Rady 90/539/EHS).

\'% , dila

podpis

; \ meno {tladenym pismomy)

e g funkeia




EUROPSKE SPOLOCENSTVO JEDNODENNE KURCATA

ZDRAVOTNE OSVEDCENIE
ORIGINAL

1. Odosielatel (meno a celd adresa):

[

2. Clensky $tat povodu:

3. Prijemca (meno a celd adresa):

Py 4. PRISLUSNY URAD:
— posledny:
POZNAMKY: 5. PRISLUSNY MIESTNY URAD:

{a) KaZda zésiclka jednodennych kuréiat musi mat samostatné osvedéenie.
(b} Originil osvedéenia musi sprevadzat zisiclku aZ do miesta koneéného
urcenia.

7. Miesto naklidky: 6. Adresa liahenského podniku:

8. Dopravny prostriedok:

9. Clensky $tit uréenia: 10. Cislo schvilenia zariadenia:
Koneéné miesto urdenia:

11. Druh hydiny:

12. Uréend na vyrobu:

13. Udaje o zasielke:

{a) Pocet kurdiat: {b) Datum vyliahnutia: (¢) Udaje o zariadeni pévodu: | (d) Kategéria [typ:

14. Podpisany tradny veterinirny lekir tymto potvrdzujem, Ze:
{a) horeuvedené jednodenné kuréati zodpovedajii ustanoveniam &lankov 6, 8 a 15 smernice Rady 90/539/EHS;
{b) (dopliujiice osvedZenie podla &lankov 12, 13 a 14 smernice Rady 90/539/EHS).

A% , dia

podpis

/ AN meno {pali¢kovym pismom)

T P funkcia




EUROPSKE SPOLOCENSTVO HYDINA, PLEMENNA A UZITKOVA

1. Odosielatel (meno a celd adresa): ZDRAVOTNE OSVEDCENIE
ORIGINAL

(28

2. Clensky 3tét povodu:

3. Prijemca (meno a celd adresa):

—prvy: 4. PRISLUSNY URAD:
— posledny:
POZNAMKY: 5. PRISLUSNY MIESTNY URAD:

{a) Prekazda zdsielku hydiny sa mus vystavit samostatné osvedcenie.

{b) Originél osvedZenia mus{ sprevidzat zisielku az do miesta kone¢ného
urcenia.

7. Miesto nakladky: 6. Adresa zariadenia povodu:

8. Dopravny prostriedok:

9. Clensky §tét urcenia: 10. Cislo schvalenia chovu:
Konecéné miesto uréenia:

11. Druh hydiny:

12. Uréené na vyrobu:

13. Udaje o zésielke:

{a) Poletkusov: (b) Udaje o kfdli pdvodu: {c) Kategoria [ typ:

14. Podpisany tradny veterindrny lekdr tymto potvrdzujem, Ze:
(a) horeuvedend hydina zodpovedd ustanoveniam ¢linkov 6, 9 a 15 smernice Rady 90/539/EHS;
(b) (doplitujice osvedéenie podla ¢ldnkov 12, 13 a 14 smernice Rady 90/539/EHS).

, dila

podpis

4 S ra z
/ AN meno {palickovym pismom)

.
N e .
e o funkcia




EUROPSKE SPOLOCENSTVO HYDINA A NASADOVE VAJCIA V MNOZSTVE DO 20 KUSOV

ZDRAVOTNE OSVEDCENIE
& ORIGINAL

1. Odosielatel {meno a celd adresa):

2. Clensky 3tét povodu:

3. Prijemca (meno a celd adresa):

—Drvy: . s
P Vi'd , 4. PRISLUSNY URAD:
— posledny:
POZNAMKY: 5. PRISLUSNY MIESTNY URAD:

{a) Prekazda zdsielku hydiny alebo nasadovych vajec sa musi vyplnit
samostatné osvedZenie.

(b} Originél osvedéenia musi sprevidzat zisielku aZ do miesta
konecného uréenia.

7. Miesto nakladky: 6. Adresa zariadenia alebo prevadzky pévodu:

8. Dopravny prostriedok:

9. Clensky 3tat urenia: 10. Cislo schvélenia chovu (pripadne):
Koneéné miesto urdenia:

11. Druh hydiny:

12. Uréené na vyrobu:

13. Udaje o zésielke:

(2) Pocet hydiny alebo ndsadovych vajec:| (b) Udaje o kédloch povodu: {c) Kategobria [typ:

14. Podpisany tradny veterinirny lekdr tymto potvrdzujem, Ze:
{a) horeuvedend hydina alebo ndsadové vajcia zodpovedajti ustanoveniam &lanku 11 smernice Rady 90/539/EHS;

(b} (doplitujiice osvedZenie podla &linkov 12, 13 a 14 smernice Rady 90/539/EHS).

A% , dita

podpis

meno (pali¢kovym pismom)

funkcia




EUROPSKE SPOLOCENSTVO

1.

Odosielatel {meno a celd adresa):

JATOCNA HYDINA

ZDRAVOTNE OSVEDCENIE

2. Clensky $tit povodu:

@

{b) Originél osvedéenia musi sprevadzat zésielku aZ do miesta

3. Prijemca {meno a celd adresa):
P 4. PRISLUSNY URAD:
— posledny:
POZNAMKY: 5. PRISLUSNY MIESTNY URAD:

Pre kazd zdsielku hydiny sa mus{ vyplnit zvldstne osvedéenie,

kone&ného uréenia.

Miesto nakladky: 6. Adresa zariadenia alebo previdzky povodu:

Dopravny prostriedok:

Bittinok a ¢lensky 3tit uréenia: 10. Cislo schvélenia chovu (pripadne):

11.

Druh hydiny:

12.

Uréené na vyrobu:

13.

Udaje o zésielke:

{a) Pocet kusov hydiny: (b} Priblizny vek hydiny:

14.

Podpisany tiradny veterindrny lekdr tymto potvrdzujem, Ze:
{a) horeuvedend hydina zodpoveda podmienkam v élénku 10 smernice Rady 90/539/EHS;

{b) (doplitujtice osvedeenia podla cldnkov 12, 13 a 14 smernice Rady 90/539/EHS).

, dita

podpis

4 N r 3
/ N\ meno (palickovym pismomy)

N o funkcia




EUROPSKE SPOLOCENSTVO HYDINA NA ZAZVERENIE
1. Odosielatel {meno a celd adresa): ZDRAVOTNE OSVEDCENIE
& ORIGINAL

2. Clensky stit povodu:

3. Prijemca (meno a celd adresa):
Pty 4. PRISLUSNY URAD:
— posledny:
POZNAMKY: 5. PRISLUSNY MIESTNY URAD:

(a) Prekazda zésielku hydiny sa musi vyplnif zvldstne osvedéenie.
(b) Origindl osvedéenia musi sprevidzat zisielku aZ do miesta

kone¢ného uréenia.
7. Miesto nakladky: 6. Adresa zariadenia alebo previdzky povodu:
8. Dopravny prostriedok:
9. Clensky 3tat uréenia: 10. Cislo schvélenia chovu (pripadne):

Koneéné miesto urdenia:

11.

Druh hydiny:

12.

Uréené na vyrobu:

13.

Udaje o zésielke:

Polet kusov {b) Udaje o kidloch pévodu: {c) Priblizny vek hydiny:
Hydiny:

14.

Podpisany tiradny veterindrny lekar tymto potvrdzujem, Ze:
(a) horeuvedend hydina zodpoveda poZiadavkim ¢lankov 6, 9 a 15 smernice Rady 90/539/EHS;
(b (doplitujtce osvedéenie podla clankov 12, 13 a 14 smernice Rady 90/539/EHS).

, dita

podpis

4 N, . 7
/ N meno {pali¢kovym pismom)
/ -
’: petiatka
'

\ {gulatd)

N - funkcia
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PRILOHA V
NAKAZY PODLIEHAJUCE POVINNEMU HLASENIU
— Mor hydiny

— Newcastleskd choroba



